AquaProtect ist der wirksame Wasser-
schutz fur Arme und Beine, der sogar
Baden und Schwimmen wirklich ermég-
licht. Es ist robust, vielfach wieder verwend-
bar und leicht zu reinigen.

AquaProtect sicher angelegt:

Bei rauem Untergrund gegebenenfalls
Strumpf oder ahnliches Uberziehen, um
Aufschlitzen zu vermeiden. Offene Wunden
abdecken. Aquaprotect ist sehr dehnbar
— einfach Uberstreifen und so weit wie mog-
lich hochziehen.

Durch leichtes Zurlickziehen Dichtlippe im
Muskelbereich flach anlegen lassen.

AquaProtect jest doskonalym zabezpieczeniem
przed wodg zaréwno na gips na reku jak i na nodze.
AquaProtect pozwala ptywac i kapac sig podczas
okresu noszenia gipsu. Ochraniacze AquaProtect
sg mocne, mozna ich uzywaé wielokrotnie oraz
fatwo si¢ je czysci.

Bezpieczne zakladanie AquaProtect:

W przypadku szorstkich powierzchni zatozy¢
najpierw skarpetke lub podobny materiat na noge
lub reke w celu ochrony przed rozerwaniem sie
AquaProtect. Przed zafozeniem AquaProtect nalezy
zabezpieczy¢ rany otwarte.

AquaProtect jest niezwykle elastyczny - po prostu
zat6z go i podciagnij najwyzej jak sig da. Nastepnie
utéz AquaProtect tak, aby w gornej czesci przylegat
do ciafa.

Az AquaProtect a karok és labak hatékony
védelme, ami a flrdést és az Uszast is
lehet6évé teszi. Robusztus, tobbszoérosen
Ujrahaszndlhat6 és kdnnyen tisztithatd

Az Aquaprotect biztonsagos felhelyezése:
Durva aljzaton szlikség esetén harisnyat vagy
hasonlét huzunk fel, ezzel megakadalyozva a
felhasadast. A nyilt sebeket le kell fedni.

Az Aquaprotect jol nydjthaté - egyszerlien
belebujunk, és a lehetd legjobban felhlizzuk.
Enyhe visszahuzdssal a tdmitéajkat az
izomrészben hagyjuk siman rasimuini.

Falls das Material zu stramm anliegt
und/oder sich am Ende aufrollt, die Offnung
mehrmals kréftig vorrecken, um die Span-
nung anzupassen. Fertig zum Duschen.

Zum Baden und Schwimmen zuné&chst
Arm/Bein vorsichtig weitgehend eintau-
chen. Durch Ziehen an Ecke Luft heraus
lassen und Dichtlippe wieder herstellen.

Bitte beachten:

Trotz rutschfester Sohle in NaBbereichen
vorsichtig bewegen.

Bad nicht UbermaBig ausdehnen.
(luftdichter AbschluB, Schwitzwasser).

Jesdli czujesz, ze gérna czesé lekko sie zwija lub
marszczy, postaraj sie zmniejszy¢ napiecie poprzez
kilkakrotne rozciagniecie AquaProtect w goérnej
czesci. Po tych czynnosciach AquaProtect jest
gotowy do uzycia pod prysznicem.

Jesli zamierzasz ptywaé lub wzig¢ kapiel ostroznie
zanurz wigkszg cze$¢ AquaProtect w wodzie.
Pozbadz si¢ pozostatego w $rodku AquaProtect
powietrza poprzez odchylenie gérnej czesci
AquaProtect. Ponownie utéz gérng cze$¢ tak, aby
$ciéle przylegata do ciafa.

Uwaga:

Pomimo zabezpieczenia gornej czgsci AquaProtect,
gdy uzywasz AquaProtect w kapieli lub na basenie
ostroznie poruszaj sig w wodzie. Staraj sie ograni-
czyé czas, ktory spedzasz w wodzie.

Ha az anyag tul szoros és/vagy a végén
feltekeredik, a nyilast t6bbszor er6sen
nyujtogatjuk, ezzel szabalyozva a fesziilést.
Zuhanyozashoz kész.

Flrdésnél és Uszasndl el6szoér dvatosan
messzemendkig bemartjuk a kart/labat. A
sarkon térténd meghuzéssal kiengedjik a
levegdt, majd Ujbdl el6allitjuk a tomit&ajkat.
Kérijiik figyelembe venni:

A csUszasallo talp ellenére is mozogjunk
6vatosan a nedves terekben. A fiirdés ne
legyen tdlsdgosan hosszu. (légmentes lezaras,
kondenzviz).

Das richtige Modell richtet sich nach dem
Umfang des Armes oder Beines an der
Stelle, wo AquaProtect abdichten soll.
Dabei Ellebeuge und Kniezone meiden. Im
Zweifelsfall das Oberarm- beziehungsweise
Oberschenkel-modell wéhlen.

Reinigen: Mit heiBem Wasser (bis 95°C )
und/oder mildem Reiniger.

Desinfizieren: Mit Flachen- oder Sprih-
desinfektionsmitteln.

Sterilisieren: Im ETO-Gas Sterilisator, nicht
in Autoclaven.

Odpowiedni model zalezy od wielko$ci reki
lub nogi, na ktérych AquaProtect bedzie
zastosowany. Jeéli masz watpliwosci co do
rozmiaru AquaProtect, uzyj wersji na catg reke lub
catg noge.

Czyszczenie: Ciepta wodg (do 95°C lub 200°F)
i/lub delikatnym detergentem do czyszczenia.

Dezynfekcja: Detergentem do dezynfekcji
powierzchni.

Sterylizacja: Sterylizator ETO-Gas, nie uzywac
autoklawu.

A helyes modell a kar vagy a lab atméréjéhez
igazodik azon a ponton, ahol az AquaProtect
lezarni hivatott. A kdnydkhajlatot és a
térd teruletét keriljik. Kétséges esetben
a felkarra, illetve a combra valé modellt
vélasztjuk.

Tisztitas: Forrd vizzel (max. 95°C) és/vagy
kimél6 tisztitészerrel.
Fertétlenités: Fellleti vagy permetezhetd
fert6tlenitészerekkel.

Sterilizalas: Az ETO-géz sterilizatorban, nem
autoklavban.
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AquaProtect je djelotvorna zastita od
vode za ruke i noge, koja ¢ak omogucava
kupanje i plivanje. Robusna je, viSe puta
upotrebljiva i lako se Cisti

Aquaprotect sigurno namjestanje:

Kod hrapavog dna u danom slu¢aju navudi
Carapu ili sliéno da se ne porezete. Pokrijte
otvorene rane.

Aquaprotect je vrlo rastezljiv — jednostavno
ga navucite i povucite Sto viSe prema gore.
Laganim povlacenjem postavite rub na
misi¢ da ne bude zguzvan.

AKBanpoTeKT SBNAETCA HAAEXHON 3aLUmMTON
ANs PyK 1 HOT, AatoLLieid BO3MOXHOCTb KynaHus
1 nnasaHus. OHa BecbMa MpoyHa, MoXxeT
CMOMb30BATHLCSA MHOMO Pa3 U NIETKO YMCTUTCA.

MpaBunbHoe Ucnonb3oBaH1e AKBaNpoTeKTa:
Mpu LIEPOXOBATOW MOBEPXHOCTU PEKOMEH-
AyeTcs cHauana HaTsHYTb YyJIoK UK aHaso-
TUYHOE MOKPbITUE. TEM CambIM UCKITHOHAETCS
BO3MOXXHOCTb HAAPE3aHWsi OCTPLIMU KPOM-
kamu. OTKPbITbIE paHbl CNeAYET 3aKpbITb.

ABKanpOTEKT 04YeHb ANACcTUYEH — NPOCTO Ha-
[IETh M TAHYTb HAaBEPX Kak MOXKHO 6onbLue. JIEr-
KMM CTSIrMBaHWeM Hasaz o6ecneynTb 06paso-
BaHMe 3amMKa C repMeTUYHON N0CKOW ry6oi B
obnacTu Myckyn.

AquaProtect cival n amnoteAeouaTikn
npootaocia and To vepd yla XEpa Kal
modla, n oroia 0ag MPOCPEPEL T TIPAYHA-
T SuvaTOTA UMAVIOU KAl KOAUTTUTTIOU.
Eival avBekTikd, umopei va xpnoloromn-
B¢l TiePLO0OTEPEG POPEG Kal KaBapileTtal
€UKOAQ.

H acpaAing epappoyn Tou Aquaprotect:
2e mepintwon un Asiag emupavelag,
POPEOTE EVOEXOUEVIG Mia KAATOA 1) KATL
TAPOUOLO YIA VA TO TPOCTATEYETE ATIO
okioipata. KaAUYTe avolKTEG TIANYEG.

To Aquaprotect gival Aiav €AaoTIKO - TO
@opdTe Kal To TPAPBdate 600 Yivetal Mo
YnAa.

Me ehappod yUpLopa TPOG Ta Tiow agpn-
veTe TO XeIAOG €PUNTIKOU KAELOIUATOQ
va epapuocel KAAG OV TIEPLOXN MUMV.

Ako je materijal previSe zategnut i/ili se
mreska na kraju, viSe puta snazno rasirite
otvorkako biste prilagodili napetost.Sprem-
ni ste za tusiranje.

Za kupanije i plivanje prvo pazljivo potpuno
uronite ruku/nogu. Povla¢enjem za kut
ispustite zrak i ponovno vratite rub.

Oprez:

Unato¢ neklizajuéem potplatu, krecite se
oprezno na mokrim podrucjima.Ne kupajte
se predugo (zatvara¢ nepropustan za zrak,
ZNoj).

Ecnu mMatepuan npuneraeT CAMLWKOM Tyro w/
WK Ha KOHLIE 06Pa3YHOTCS! PyNOHbI PacTsHYTb
0TBEPCTME HECKOMBKO Pa3 TeM CaMbIM MOAOT-
HaTb cTerneHb HaTskeHust. Tenepb MOXHO NoA
Ayw.

[inst KynaHusi MW NnasaHvs NpeasapuTessHo
OCTOPOXKHO MOTPY3UTb PYKy/HOTY B BOZy AO
YPOBHsI ry6bl 0TBEPCTUs. OTTSIrMBAHUEM Of-
HOTO W3 KOHLOB BbIMyCTUTb BO3AYX W BHOBb
06pa3oBaTh repMeTUUHYIO ryby 3aMKa.

Mpocb6a NpUHATL BO BHUMaHMe:

HecMOTps Ha MPOTUBOCKOMb3SILLYIO MOAOLLBY B
MOKDbIX MECTax ABUraTbCsi OCTOPOXHO. Bpemst
KynaHusi JOSXKHO GbiTb HE CIMLIKOM AOMTUM
(oTCyTCTBME [OCTYNA BO34yXa, NOTEHWE)

Edv 10 UAKKO eival MOAU OQIKTO Kaum
TUAlyETAL OTNV AKEN, TEVIWOTE TEPLO-
00TEPEG POPEG TO AVOLYMA Yla va TPo-
oappdéoeTe MV €vraon. Kal twpa eiote
£TOWOL YId TO VTOUG.

Ma pravio otn prnaviepa 1 KoAUuTI
Bubiote MPWwTa OTO vePO TO XEPUMODL.
TpaBwvTag oV akpn aPriveTe va ELOEA-
Bel agpag, katomv emnavadnuoupyeital
TO XeIAOG €PUNTIKOU KAELOUATOG.
NapakaAoUpe TIPOOCEETE:

MapoAn v avtioAloOnTik cdAa va Ki-
VIOTE TIPOOEKTIKA OE UYPEG ETUPAVELEG.
Mnvemekteivete unepBoAika m didpkela
UTAVIOU/KOAUNTIOU. (0EPOOTEYES KAEIOWUO,
OUUTIUKVWHA VEPOU)

Pravi model ovisi o opsegu ruke ili noge
na mjestu gdje AquaProtect treba stititi od
vode. Pri tome izbjegavati podrucje lakta i
koljena. Ako niste sigurni odaberite model
za nadlakticu ili natkoljenicu.

Ciséenje: vruéom vodom (do 95°) i/ili bla-
gim sredstvom za ¢iSéenje.

Dezinfekcija: sredstvima za dezinfekciju u
spreju ili tekucini.

Sterilizacija: u ETO-plinskom sterilizatoru,
ne u autoklavu.

lMpasunbHas Moaenb BbIGUpaeTcs B 3aBUCK-
MOCTY 0T 06XBaTa pyku Uimn HOTY B TOM MecTe
rae AxkeanpoTekT obpa3yeT 3amok. Mcberatb
npv 3TOM 061acTb KoneHa unu nokTs. B cnyvae
COMHEHMS JyuLle B3sTb MOJENb Ha BCHO PYKY
Wnun BCHO HOTY.

Yuctka: nocpefncTBoM ropsuei BoAbl (B0
95°C) u/mnu MotoLLero cpeacTsa Manoi arpec-/ﬂ/
CMBHOCTW.

[Ne3uHdeKums: NoBepXHOCTHLIMY UMK aspo-
30/bHbIMK E3MHCELMPYHOLLIMMM CPEACTBAMM.

Crepunusaums: B rasosom ETO cTepunusa-
TOpe, HO He B aBTOKNaBe.

To Kat@AAnAo povtélo egaptatal arnod
To pEyebBog Tou Bpaxiova N TOU Pn-
pou/TNG KVAUNG, ekel Omou TpeTel va
KAeivel epunTikd TOo Aquaprotect. Na
anoPelyeTe TNV TIEPLOXNA TOU AYKWOVA Kal
TOU YOVATOG. 2€& TEPIMTWON AUPBOAIDV
va ETIAEYETE TO MOVTEAO YO TOV AVW
Bpaxiov 1) ToV unpo.

KaBapiopog: lMAEvetal pe {eotd vepod
(Ewg 95°) N pe AMOAG AMOPPEUMAVTIKO. /Q/
AmoAupaveon: Je pEca aroAupavong yia
ETUPEVELEG 1) YIO YEKACHO.
AmooTeipwon: 0 CUOKEUN ArooTEIpWon
pe aéplo ETO, oxL 0g QUTOKAELOTO.
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